KYRITZER STARKE

ACORDAO DO TRIBUNAL DE JUSTICA (Quinta Secgio)
16 de Julho de 1998 °

No processo C-287/96,

que tem por objecto um pedido dirigido ao Tribunal de Justiga, nos termos do
artigo 177.° do Tratado CE, pelo Bundesfinanzhof (Alemanha), destinado a obter,
no litigio pendente neste érgdo jurisdicional entre

Kyritzer Stirke GmbH

Hauptzollamt Potsdam,

uma decisdo a titulo prejudicial sobre a interpretagio do Regulamento (CEE)
n.° 2220/85 da Comissdo, de 22 de Julho de 1985, que fixa as regras comuns de
aplicagio do regime de garantias para os produtos agricolas (JO L 205, p.5;
EE 03 F36 p.206), em conjugagio com o Regulamento (CEE) n.°1722/93 da
Comissdo, de 30 de Junho de 1993, que determina as normas de exccugio dos
Regulamentos (CEE) n.° 1766/92 ¢ (CEE) n.° 1418/76 do Consclho no que res-
peita 3s restituigdes A produgio no sector dos cereais e do arroz (JO L 159, p. 112),

* Lingua do pracesso: alemio.
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O TRIBUNAL DE JUSTICA (Quinta Secgio),

composto por: C. Gulmann, presidente de secgio, M. Wathelet, D. A. O. Edward,
P. Jann (relator) e L. Sevén, juizes,

advogado-geral: P. Léger,
secretirio: L. Hewlett, administradora,

vistas as observagbes escritas apresentadas:

— em representagio da Kyritzer Stirke GmbH, por Barbara Festge, advogada em
Hamburgo,

— em representagio da Comissio das Comunidades Europeias, por Klaus-Dieter
Borchardt, membro do Servigo Juridico, na qualidade de agente,

visto o relatério para audiéncia,

ouvidas as alegacdes da Kyritzer Stirke GmbH e da Comissdo na audiéncia de 22
de Janeiro do 1998,

ouvidas as conclusdes do advogado-geral apresentadas na audiéncia de 19 de Margo
de 1998,

profere o presente

Acérdao

Por despacho de 4 de Julho de 1996, que deu entrada na Secretaria do Tribunal de
Justica em 26 de Agosto seguinte, o Bundesfinanzhof submeteu ao Tribunal, ao
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abrigo do artigo 177.° do Tratado CE, duas questdes prejudiciais relativas 2 inter-
pretagio do Regulamento (CEE) n.° 2220/85 da Comisséo, de 22 de Julho de 1985,
que fixa as regras comuns de aplicagio do regime de garantias para os produtos
agricolas (JO L 205, p. 5; EE 03 F36 p.206), em conjugagio com o Regulamento
(CEE) n.° 1722/93 da Comissdo, de 30 de Junho de 1993, que determina as normas
de execugio dos Regulamentos (CEE) n.° 1766/92 e (CEE) n.° 1418/76 do Conse-
lho no que respeita is restitui¢des 4 produgdo no sector dos cereais ¢ do arroz
JO L 159, p. 112).

Estas questdes foram suscitadas no dmbito de um litigio que opde a Kyritzer
Stirke GmbH (a seguir «Kyritzer») ao Hauptzollamt Potsdam (a seguir «Haupt-
zollamt») a propésito da liberagio das garantias constituidas no quadro de pedidos
de restitui¢io & produgio de amido.

Quanto i regulamentagio comunitiria

O Regulamento n.° 2220/85

Resulta do artigo 1.° do Regulamento n.° 2220/85 que este fixa as disposi¢des que
regulam as garantias a prestar, seja nos termos dos regulamentos relativos i orga-
nizagdo comum de mercado no sector dos cereais e do arroz, seja nos termos dos
regulamentos de aplicagio.

O artigo 20.° define e classifica, em fungdo da sua importincia, os diferentes tipos
de cxigéncias que podem compreender as obrigagdes para cujo cumprimento esses
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regulamentos exigem a constituicdo de uma garantia. Os seus n.°° 1 a 5 estdo assim’
redigidos:

«1. Uma obrigacio pode compreender exigéncias principais, secundirias ou subor-
dinadas.

2. Uma exigéncia principal é uma exigéncia, fundamental para os objectivos do
regulamento que a impde, de cumprir ou de nio cumprir um acto.

3. Uma exigéncia secundiria é uma exigéncia de respeito de um prazo fixado para
respeitar uma exigéncia principal.

4. Uma exigéncia subordinada é qualquer outra exigéncia prevista por um regula-
mento.

5. O presente titulo ndo se aplica sempre que a regulamentagao comunitiria espe-
cifica ndo tiver determinado a ou as exigéncias principais.»

O artigo 21.° define as condi¢des em que a garantia € liberada nos seguintes ter-
mos:

«A garantia é liberada desde que tenha sido fornecida a prova prevista para esse
efeito de que todas as exigéncias principais, secundérias e subordinadas foram res-
peitadas.»
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Os artigos 22.° e 24.° precisam as consequéncias, quanto a garantia, da viola¢do de
uma exigéncia principal ou subordinada. Tratando-se de uma exigéncia principal, o
artigo 22.°, n.° 1 e 2, prevé:

«1. Uma garantia é adquirida na totalidade em relacio i quantidade para a qual
nio foi respeitada uma exigéncia principal...

2. Uma exigéncia principal é considerada como nio tendo sido respeitada sc a
prova correspondente nio for produzida no prazo fixado para a apresentagio dessa
prova...»

Tratando-se de uma exigéncia subordinada, o artigo 24.°, n.° 1, dispde:

«1. O nio respeito de uma ou de vérias exigéncias subordinadas provoca a aqui-
sigio de 15% da parte em causa do montante garantido...»

No que respeita aos prazos de produgio das provas, o artigo 28.° prevé:

«1. Se nido for previsto qualquer prazo para a pxodugao das provas necessirias para
obtengdo de liberagdo de uma garantia, esse prazo é de:

a) doze meses a partir do prazo limite especificado para o respeito da ou das exi-
géncia(s) principal(s);
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ou

b) se um tal prazo nio for especificado, doze meses a contar da data a partir da
prazo nao pec ) : P
qual a ou as exigéncia(s) principal(s) foram respeitadas.

2. O prazo previsto no n.° 1 nio pode exceder trés anos a contar da data em que a
garantia foi afectada i obrigagdo em causa, salvo caso de for¢a maior.»

O Regulamento n.° 2169/86

O Regulamento (CEE) n.° 2169/86 da Comissio, de 10 de Julho de 1986, que esta-
belece as regras de execugio relativas ao controlo e ao pagamento das restituigdes a
produgdo nos sectores dos cereais e do arroz (JO L 189, p. 12), adoptado em apli-
cagio dos regulamentos relativos 3 organizacio comum de mercado nestes sectores,
prevé, no artigo 7.° n.°1, que a emissio de um certificado de restitui¢io estd
sujeita i constitui¢io de uma caugio pelo fabricante, junto da autoridade compe-
tente, igual a 25 ecus por tonelada de amido ou fécula, multiplicado, se for caso
disso, pelo coeficiente que corresponde ao tipo de amidos ou de féculas a utilizar,
que consta do anexo ao regulamento. O Regulamento (CEE) n.° 3642/87 da
Comissio, de 2 de Dezembro de 1987, que altera o Regulamento (CEE)
n.° 2169/86 (JO L 342, p. 10), aditou a esta disposi¢io um novo parigrafo nos ter-
mos do qual: «Todavia, quando o produto indicado no certificado é abrangido pela
subposi¢io n.° 3906 B I (NC 3505 10 50) da pauta aduaneira comum, a caugdo é
igual a 105% da restitui¢do a produgio concedida para a transformagio do produto
em causa.»
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O artigo 7.° n.° 2, primeira frase, do Regulamento n.® 2169/86 precisa:

«A cxigéncia principal, na acep¢io do artigo 20.° do Regulamento (CEE)
n.° 2220/85, é a transformacio da quantidade de amidos e féculas declarada no
pedido nos produtos aprovados durante o perfodo de eficicia do certificado.»

O artigo 7.° n.° 4, do Regulamento n.° 2169/86, na redacgio resultante do Regu-
lamento (CEE) n.° 165/89 da Comissio, de 24 de Janeiro de 1989, que altera o
Regulamento (CEE) n.°2169/86 (JO L 20, p. 14), sujeita a liberagdo da caugio a
uma exigéncia complementar quando o produto em causa é abrangido pelo cédigo
NC 3505 10 50:

«Sem prejuizo do disposto no n.°2, a caugio referida no segundo parigrafo do
n.° 1 s6 é liberada sc a autoridade competente tiver recebido a prova de que o pro-
duto abrangido pelo cédigo NC 3505 10 50 &:

a) utilizado para o fabrico de produtos, com excepgio dos constantes da lista do
Anexo I, ou

b) exportado para paises terceiros.»

I-4755



11

13

ACORDAQ DE 16, 7. 1998 — PROCESSO C-287/9%.

O Regulamento n.° 1722/93

O Regulamento n.° 1722/93, adoptado igualmente em aplicagio dos regulamentos
relativos i organizagio comum de mercado no sector dos cereais e do arroz,
retoma, como refere o seu décimo terceiro considerando, adaptando-as 4 situagdo
actual do mercado, as normas do Regulamento n.° 2169/86, que revoga.

O artigo 8.°, n.° 1, sujeita a emissdo de um certificado 3 constitui¢cio pelo fabri-
cante, junto da autoridade competente, de uma garantia igual a 15 ecus por tone-
lada de amido ou de fécula de base, multiplicada, se for caso disso, pelo coeficiente
correspondente ao tipo de amido ou de fécula a utilizar, constante do Anexo IL

Por forga do artigo 8.° n.° 2, a liberagio desta garantia serd efectuada nos termos
do disposto no Regulamento n.° 2220/85, sendo a exigéncia principal, na acepgio
do artigo 20.° do referido regulamento, constituida pela «transformagio da quan-
tidade de fécula ou de amido indicada no pedido em produtos aprovados, durante
o periodo de eficicia do certificado».

Sempre que o produto em causa estiver incluido no cédigo NC 3505 10 50, o
artigo 9.° n.° 2, impée a constitui¢io de uma segunda caucio distinta, igual 2 res-
tituigdo pagével pelo fabrico do produto em questio.
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15 O artigo 10.°, n.° 1, subordina a liberacdo desta garantia & condi¢do de ser feita
prova de que o referido produto foi:

«a) utilizado no fabrico, no interior do territério aduaneiro da Comunidade, de
produtos diferentes dos enumerados no anexo II

ou

b) exportado para pafses terceiros. Em caso de exportagdo directa para um pafs
terceiro, a garantia s6 serd liberada quando a autoridade competente tiver rece-
bido a prova de que o produto em questio abandonou o territério aduaneiro
da Comunidade.»

16 O Regulamento n.° 1722/93 entrou em vigor em 1 de Julho de 1993. O artigo 14.°,
segundo pardgrafo, prevé, como disposi¢do transitéria:

«Com vista 4 liberagdo da caugdo, nos termos do disposto no artigo 7.° do Regu-
lamento (CEE) n.°2169/86, o artigo 10.° ¢é igualmente aplicivel aos processos
ainda em aberto aquando da entrada em vigor do presente regulamento.»
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Litigio no processo principal

A Kyritzer transforma amido natural em produtos aprovados na acepgio dos regu-
lamentos relativos as restitui¢des & produgdo nos sectores dos cereais e do arroz e,
designadamente, em amido esterificado. A esse titulo, recebe restituicées a produ-
¢do.

Em Dezembro de 1991 e Janeiro de 1992, a Kyritzer obteve certificados de resti-
tuigdo relativos 4 produgdo de amido esterificado abrangido pelo cédigo
NC 3505 10 50, para os quais prestou garantias no dmbito do artigo 7.°, n.° 1, do
Regulamento n.° 2169/86.

Em Janeiro e Fevereiro de 1992, a Kyritzer declarou o fabrico de determinadas
quantidades de amido esterificado.

Contudo, como a prova da utilizagio regular deste produto, isto é, da sua trans-
formagio subsequente noutro produto que nio o amido ou a fécula ou da sua
exportagdo para um pafs terceiro (a seguir «utilizagio regular»), apenas foi apre-
sentada para parte destas quantidades, o Hauptzollamt, no més de Maio de 1995,
declarou parcialmente perdidas as caugdes prestadas pela Kyritzer.

A reclamagio apresentada pela Kyritzer destas decisdes foi indeferida pelo Finan-
zgericht. O Bundesfinanzhof, ao qual apresentou um recurso de «Revision»,
entendeu que o Regulamento n.° 2220/85 era aplicivel. Contudo, tendo dividas
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quanto as disposi¢des deste regulamento que regem as garantias em questio, deci-
diu suspender a instincia e colocar ao Tribunal de Justica as questdes seguintes:

«1) A utilizagdo dos produtos transformados do cédigo NC 3505 10 50 que estd
prevista nas disposi¢des conjugadas dos artigos 10.°, n.°1, e 14.°, n.°2, do
Regulamento n.° 1722/93 constitui uma exigéncia principal, na acep¢io do
artigo 20.°, n.°° 1 e 2, do Regulamento n.° 2220/85, cujo cumprimento deve ser
comprovado no prazo estabelecido pelo artigo 28.°, n.°2, do Regulamento
n.° 2220/85, sob pena de, por aplicagio do artigo 22.°, n.*°1 ¢2, do mesmo
regulamento, se considerar perdida a garantia constituida?

2) Para o caso de resposta negativa A questdo anterior: Pode entdo inferir-sc, a
partir do direito comunitirio aplicdvel, um prazo para a apresentagio da prova
da utilizagio referida no artigo 10.%, n.° 1, do Regulamento n.° 1722/93, com a
consequéncia de a garantia sc considerar perdida total ou parcialmente (neste
caso, em que medida?), se a prova for tardiamente apresentada?»

Primeira questdo

Na primeira questio, o érgio jurisdicional de reenvio pretende, no essencial, saber
que tipo de exigéncia representa a obrigacio de utilizacio regular prevista para os
produtos abrangidos pelo cédigo NC 3505 10 50 ¢ em quc prazo deve ser apresen-
tada a prova do seu cumprimento, permitindo esses elementos determinar o des-
tino das garantias prestadas.

I-4759



23

24

25

- ACORDAO DE 16. 7. 1998 — PROCESSO C-287/96

Qualificagio da exigéncia controvertida

A Kyritzer observa que o sexto considerando do Regulamento n.°2169/86 e o
décimo segundo considerando do Regulamento n.° 1722/93 salientam expressa-
mente que é necessirio definir, nesses dois regulamentos, as obrigagdes principais
que cabem aos fabricantes e que sdo garantidas pela constitui¢io de uma caugio. A
verdade é que, embora tenha instituido um regime especial para os produtos abran-
gidos pelo cédigo NC 3505 10 50, o legislador comunitirio em parte alguma indi-
cou que a exigéncia suplementar que representa a utilizagio regular desses produ-
tos constitui uma obrigacdo principal. Esta qualificagio é expressamente reservada
a transformagdo em produtos aprovados, a qual termina com o fabrico dos referi-
dos produtos.

A Comissdo explica que o regime préprio dos produtos abrangidos pelo cédigo
NC 3505 10 50 responde a uma preocupagio de prevencio de fraudes e é imposto
pela natureza especial dos referidos produtos, que podem ser novamente transfor-
mados em produtos de base e permitir assim ao fabricante cumular indevidamente
as restitui¢des a produgdo. A utilizagdo regular prescrita para os produtos em causa
no artigo 7.° do Regulamento n.° 2169/86 deve ser considerada como a continu-
acdo da transformagio, e portanto como parte integrante desta. Se o Regulamento

©1722/93 estabelece uma distingio entre a fase de transformagio, visada no artigo
8.% e a fase de utilizagdo regular, a que se refere o artigo 10.°, esta distingio nio
pde em causa a classificagio, }ustlﬁcada pelo ob]ectlvo prosseguido, da exigéncia de
utilizagdo regular entre as exigéncias principais.

A titulo preliminar, importa recordar que, se a garantia controvertida foi prestada
em aplicagio do artigo 7.° do Regulamento n.° 2169/86, a sua liberagio estd sujeita,
por for¢a do artigo 14.° do Regulamento n.°1722/93, as condi¢es fixadas no
artigo 10.° deste tltimo regulamento. Esta circunstincia, 2 qual acrescem as simi-
litudes existentes entre os dois regulamentos, justifica que sejam tomados conjun-
tamente em consideragdo.
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O artigo 7.°, n.° 2, do Regulamento n.° 2169/86 e o artigo 8.°, n.° 2, do Regula-
mento n.° 1722/93 qualificam expressamente de exigéncia principal a transfor-
magio em produtos aprovados. Por outro lado, resulta do primeiro considerando
do Regulamento n.°3642/87 e do primeiro considerando do Regulamento
n.° 165/89, que inseriram no Regulamento n.° 2169/86 disposi¢des especificas para
os produtos que integram o cédigo NC 3505 10 50, que no essencial foram reto-
madas no Regulamento n.° 1722/93, que a exigéncia de uma utilizagio regular visa
extrair as consequéncias da natureza especial do amido esterificado, o qual pode ser
transformado numa matéria-prima cuja utilizagio pode dar lugar a um novo
pedido de restitui¢do 4 produgio.

Conclui-se assim que a transformacio em produtos aprovados constitui a operagio
essencial pretendida pelo legislador comunitirio, e que o regime especial aplicado
aos produtos abrangidos pelo cddigo NC 3505 10 50 tem por objectivo garantir o
cardcter irreversivel desta operagdo. Dai decorre que a obrigacdo de utilizagdo
regular introduzida no artigo 7.°, n.° 4, do Regulamento n.° 2169/86 ¢ retomada no
artigo 10.%, n.° 1, do Regulamento n.° 1722/93 deve ser considerada, independente-
mente do lugar que ocupe na regulamentagio especifica aplicdvel, como uma com-
ponente da obrigagio de transformacio. Por conseguinte, a qualificagio expressa
de exigéncia principal dada pelo legislador comunitério a esta tltima deve ser inter-
pretada no sentido de ser extensiva 3 obrigagio de utilizagdo regular.

Este interpretagdo é corroborada pela importincia que reveste a obrigagdo de uti-
lizagdo regular para a realizagio dos objectivos dos regulamentos que a impuseram.
Com cfeito, como salientou o advogado-geral no n.°59 das suas conclusdes, ¢
pacifico que a luta contra a fraude no ambito das operacdes de transformagio do
amido ou da fécula em amido esterificado ¢, desde 1987, um dos objectivos pros-
seguidos pelo legislador comunitirio nos regulamentos aplicdveis. A utilizagio
regular dos produtos tlansfmmados, meio escolhido para atingir esse objectivo
responde portanto i defini¢io da exigéncia pr1nc1pal dada pelo artigo 20.°, n.° 2, do
Regulamento n.° 2220/85, ou scja, uma cxigéncia fundamental para os ob)cctwos
do regulamento que a impée.
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Prazo de prova

Quanto ao prazo em que deve ser apresentada a prova da utilizagio regular, a
Kyritzer alega que, uma vez que, o artigo 28.° do Regulamento n.° 2220/85 nio
prevé nenhuma sancio em caso de ultrapassagem dos prazos que estabelece e que o
artigo 24.° apenas prevé uma sang¢o em caso de nio cumprimento de uma exigén-
cia subordinada, a prova do respeito de tal exigéncia pode ser apresentada ulteri-
ormente.

Este argumento nio é relevante, uma vez que foi anteriormente entendido que a
obrigacdo controvertida deve ser considerada uma exigéncia principal.

A Comissio alega que hi que aplicar 2 utilizacio regular o prazo previsto para a
transformacgdo em produtos aprovados o qual, na data da constltulgao da garantia
controvertida, era definido no artigo 7.° n.° 2, do Regulamento n.° 2169/86 ¢ cor-
respondia 2 duragio de validade do certificado de restituigio.

Este argumento assenta numa leitura demasiado restritiva do artigo 14.°, segundo
pardgrafo, do Regulamento n.° 1722/93, do qual resulta claramente que o artigo
10.° do referido regulamento se aplica, no que respeita a liberagdo da caugio pres-
tada nos termos do artigo 7.° do Regulamento n.° 2169/86, a todos os processos —
como o que é objecto do processo principal — ainda pendentes em 1 de Julho de
1993.

O artigo 10.° do Regulamento n.° 1722/93 altera as modalidades de prova e de
controlo até entdo em vigor relativamente ao respeito da obrigacdo de utilizagdo
regular. Contudo, nio estabelece um prazo especifico para o cumprimento desta
obrigagﬁo, nem para a produgio das respectivas provas. Ha portanto que aplicar as
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disposicdes de alcance geral do artigo 28.° do Regulamento n.°2220/85, que
regulamentam as hipSteses em que ndo hd qualquer prazo previsto para a producio
das provas necessirias para obter a liberagdo de uma garantia.

Em conformidade com o artigo 28.°, n.° 1, alinea b), e n.°2 do Regulamento
n.° 2220/85, a prova da utilizagdo regular deve portanto ser produzida no prazo de
doze meses a contar da data em que foi cumprida e, no midximo, de trés anos a
contar da constitui¢gio da garantia, salvo caso de forga maior. Se esses prazos nio
forem respeitados, a garantia é adquirida na totalidade em aplicagdo de artigo 22.°,
n.°1 e 2, do Regulamento n.® 2220/85.

A Kyritzer sustentou igualmente que a perda da garantia em caso de ultrapassagem
dos prazos previstos para a produgio da prova da utilizagio regular constitufa uma
discriminagio dos fabricantes dos produtos abrangidos pelo cédigo NC 3505 10 50
em relagdo aos dos outros produtos aprovados.

A csse respeito, basta recordar que a diferenga entre o tratamento aplicado aos
fabricantes dos produtos abrangidos pelo cédigo NC 3505 10 50 e o reservado aos
fabricantes de outros produtos aprovados ¢é justificado pelos riscos de fraude pro-
prios a actividade dos primeiros. Sendo as situagdes diferentes, é conforme ao prin-
cipio da ndo discriminagio que nio sejam tratadas de modo igual.

A Kyritzer pretendeu, por dltimo, que a perda da totalidade da garantia no caso de
a prova de utilizagdo regular nio ser feita num determinado prazo constitui uma
violagdo do principio da proporcionalidade.
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Este argumento nio pode ser acolhido. Por um lado, tal sangio é incontestavel-
mente susceptivel de atingir o objectivo da luta contra a fraude prosseguido pelo
legislador. Por outro lado, a ﬁxagao de um prazo para além do qual a falta de
apresentagio da prova exigida é equiparada ao nio cumprimento da obrigagio é
necessiria para obviar aos inconvenientes que resultariam do prolongamento inde-
finido de uma situacio de incerteza quanto ao estatuto da garantia prestada.

Assim, hi que responder & primeira questio que o artigo 10.°, n.° 1, do Regula-
mento n.° 1722/93 deve ser interpretado no sentido de que a utilizagdo de um pro-
duto abrangldo pelo cédigo NC 3505 10 50, regulada por este diploma, constitui
uma exigéncia prlnc1pal na acepgio do artigo 20.°, n.°2, do Regulamento
n.° 2220/85, cujo cumprimento deve ser comprovado nos prazos estabelecidos no
artigo 28.° do referido regulamento, sob pena de, em aplicagdo do artigo 22.°, n.° 1
e 2 do mesmo regulamento, a totalidade da garantia ser declarada perdida.

Segunda questdo

Tendo em consideragio a resposta dada 3 primeira questdo, nio hé que responder 3
segunda.

Quanto as despesas

As despesas efectuadas pela Comissdo, que apresentou observacdes ao Tribunal,
nio sio reembolsiveis. Revestindo o processo, quanto is partes na causa principal,
a natureza de incidente suscitado perante o érgio jurisdicional nacional, compete a
este decidir quanto 3s despesas.
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Pelos fundamentos expostos,

O TRIBUNAL DE JUSTICA (Quinta Secgio),

pronunciando-se sobre as questSes submetidas pelo Bundesfinanzhof, por despa-
cho de 4 de Julho de 1996, declara:

1) O artigo 10.° n.° 1, do Regulamento (CEE) n.° 1722/93 da Comissio, de 30
de Junho de 1993, que determina as normas de execucio dos Regulamentos
(CEE) n.° 1766/92 ¢ (CEE) n.° 1418/76 do Conselho no que respeita as res-
titui¢des 4 producio no sector dos cereais e do arroz, deve ser interpretado
do seguinte modo:

— a utilizagdao de um produto abrangido pelo cédigo NC 3505 10 50, regu-
lada por este diploma, constitui uma exigéncia principal na acepcio do
artigo 20.° n.° 2, do Regulamento (CEE) n.° 2220/85 da Comissio, de 22
de Julho de 1985, que fixa as regras comuns de aplicagio do regime de
garantias para os produtos agricolas;

— o seu cumprimento deve ser comprovado nos prazos estabelecidos no
artigo 28.° do referido regulamento, sob pena de, em aplica¢ao do artigo
22.°, n.*1 e 2, do mesmo regulamento, a totalidade da garantia ser
declarada perdida.

Gulmann Wathelet Edward

Jann Sevén

Proferido em audiéncia piblica no Luxemburgo, em 16 de Julho de 1998.

O secretdrio O presidente da Quinta Secgio
R. Grass C. Gulmann
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